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  اولنوبت :                                              جمهوری اسلامی ایران                                        نام و نام خانوادگی :      

   ساعت شروع امتحان :                                    وزارت آموزش و پرورش                                               : نام دبـــیر       
 دقیقه 70مدت امتحان :                              اداره کل آموزش و پرورش استان مازندران         عربی  سؤالات امتحانی درس :         

 10/1402  / 18 تاریخ امتحان :                                  اداره آموزش و پرورش شهرستان بابل                                       کلاس :نام       

 بهـارستانیرستان غیر دولتی دب                                                           ..

 متوسطه دوم                                                                        

                                                                                                      (  1صفحه )                               3تعداد صفحه :           رشته : ریاضی و تجربی                          هـــــــموازپایه :  د     

 نمره                                                                         پرسش                ردیف                                                        

                                                                                                                                 

                                                         1                                                                                            رجِم الکلماتِ الَّتی تحتها خطّ :تَ       1    

  .  إِلاّ الأقویاءُ صُعودَهُ لایَستطیعُفوقَ جبلٍ مُرتفِعٍ ،  یَقَعُ! الغارُ  بُنیََّتییا                       

 

 ./5                                تینِ : ) کلمتانِ زائدتانِ (  اُکْتُبْ فی الفراغ الکلمتیْنِ المُترادفتیْنِ و الکلمتینِ المتَضادَّ      2    

ـة  –سـاعَدَ  – أحسنَُ –التَّهامُس  – ) أعانَ                     ( أسوَأ -القِمّـَ

              . . . . . .           . . . . . .     . . . . . .      . . . . . . 

 ./5                             الحَجَر         الطِّین          التُّراب        الملِفَّ   -1                : الکلمة الغَریبة عَیِّن       3   

 الأکتاف        الفُؤوس       الأعینُ       الأسنان  -2                                                    

                                                   

 .   /5                                          . . . . . .« :  الصِّغار» و مفردَ کلمة . . .   . . « : . صَنَم» تُبْ جَمعَ کلمةِ  کْاُ       4   

 نمره (      7مهارت ترجمه به فارسی )                                           

 ترجم العباراتِ التّالیةَ :      5   

 ./75                                                                             . حینَ یَرَی هذاالمشَهدَ ، یَشــتاقُ إِلـــیهِ کُـــلُّ مسُلمٍ -1           

ــدرَ انشراحاً        وَ فـَـــمی بالبَـــسَماتِ  -2               1                                                                      . وَامــــلأَ الصّـَ

1                                                .  بمِا غَفَرَ رَبِّی وَ جعَلََنی من المکُرَمینَ الجنََّةَ قالَ یا لیتَ قوَمی یَعلمَونَ  قیلَ ادخُلِ -3               

 ./25                                                                                                          . هــــامَســونَ بَدَأَ القَـــومُ یتََ  -4             

 ./75                                                                        .  حینمَا أرَی الناّسَ یَذهَبونَ إِلی الحجَِّ ، تمَرُُّ أمامی ذِکریاتی -5             

               ./75                                                                                      . لاتَهـِـنوا وَ لاتَحـــزنَوا وَ أنـــتمُُ الأعـــلونَ -6             
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 بارم      2صفحه                                                                                                                                         ردیف 

       2                                                                                  ( کرد ) أطلَقَ : رهـــاترجم الأفعال التاّلیة حَسَبَ القَواعدِِ :      6   

 : اُطلِقَ لَن  -4                 : طلِقیُ لمَْ  -3           :       کنُتمُا تُطلِقانِ -2      :           قَد تُطلِقونَ -1          

 : اطَلَقتِ  کنُتِ -8                     : السَّهمَ تُطلِقلیَتَ السَّمَکةََ  -7          : لتُِطلِق -6  :            طلِقلاتُ -5         

           

 5/1                                                                                                                  إِنتخَبِ التَّرجمة الصَّحیحة :          7   

  . این ماهی شکارِ زنده را می خورد  -1      :    تأَکُلُ الفَریسةََ الحیََّةَ هذهِِ السَّمکةَُ -1         

           .  این ماهی شکار را زنده می خورد -2                                                               

 . دو دوست نامه نگاری می کنند -1                      :      تَکاتبَ الزَّمیلانِ  -2          

 . اری کردنددو دوست نامه نگ -2                                                               

 . عبادت مثل تفکر نیست -1                        : عبِادَةَ مِثلُ التَّفکَُّرِلا -3          

                                .   هیچ عبادتی مانند تفکر نیست -2                                                               

 1                                                                                                          حسََبَ الحال :     لی الفارسیةّ إِ رْجمِْ تَ      8    

 :  الحجُاّجَهـُـم یُشاهدِونَ جَلسََ أعضاءُ الاسُرَةِ اَمامَ التِّلفازِ وَ  -1          

 :  سَریــعاً جاءَ التِّلمیذُ -2          

 ./5                                                                                                                      إِنتخَبِ التَّرجمة الصَّحیحة :       9   

 :   شاهدَوا أصنامهَمُ المکُسَّرةََ  -1           

 . بتهایشان را شکسته دیدند -2                 . شان را دیدند بتهای شکسته – 1          

 . ای کاش یک بار دیگر می رفتم  – 2      .           ای کاش بار دیگر بروم – 1 یالیَتنَی اَذهبَُ مَرَّةً اخُریَ :    -2           

 1                                                                                                                        أکمل الفراغ فی التَّرجمة :      10  

 . ماهی تیرانداز این تیر . . . . . . را در . . . . . . حشرات رها می کند:  لقُِ سمَکَةَُ السَّهمِ هذا السَّهمَ المائیَّ فی اتِّجاهِ الحشَرَاتتطُْ -1         

 . . . . . . . حاجیان را در منی و عرفات . . . . . . :  اَتَذکََّرُ خیامَ الحجُاّجِ فی مِنی و عرََفاتٍ -2          

  1                                                                                              : وَ ترَجِـــمها عَیِّن نوعَ الأفعالَ الَّتی تحتها خَطٌّ    11   

  . «کثَیراً  زلُینَْلیَتَ المطََرَ » المزُارعُ  تَمَنَّی -1           

 ./25                                                                                      :     للجنس من غیرها النافیة« لا » عَیِّن      12  

 نا ما لا طاقةَ لَـــــنا ربََّنا لاتُحمَِّلْ                                                        

 ./25                                                                            :      عَیِّن العبِارَة الَّتی فیها حَرفٌ من الحرُوف المشُبَهَةَ بالفعل      13  

        .  اللهَ مـَعَــنا لاتَحزَن إِن -3               .  کان یُدَرِّسُ المُعلَِّم -2                 .  طعَامَ لـِفکرِ الإِنسانلا -1            
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 نمره                                    3 صفحه                                                                                                            ردیف 

 2                                                                                              المَحَلَّ الإعِرابیّ لمِا تَحتهَا خـَـطٌّ : عیَِّن     14  

 . الحَسَنُ الخُلقُأَحسَنُ الحسََنِ  .  القاعةَِ فی  السُّیاّحُ.  حضََرَ  مُــقتَدرِاً هُعدَوَّ مَــــن عفَا  الناّسِ أَقوَی                         

              

   5/1             ( : اسم الإشارَةو  اسمَ المبالغةاسمَ التَّفضیل و اسمَ المکَان و اسم الفاعل و اسمَ المَفعول و  نوع الکلمات المُعَیَّنَة ) عَیِّنْ     15  

  تَصلیحِ السّیّاراتِ . مَوقفِِإِلی  الجرَّارَةَأخَذتُ  الأسماکِ . ربِأغْ التِّیلابیا من  سمَکَةَُ  . السَّمکَةَِهذهِ بِ مُعجَبونَاسَماکِ الزِّینةَِ  هـُواةُ           

 1                                                                             للفراغ کلمةً مناسبةً :                                          تَخِبْإِنْ       16  

 ( أنَّ – تَلیَْ – لا«  .   )  تلمیذَ فی المدرسةِ » . . . . . . سُئِلَ المُدیرُ : أَ فی المَدرسةَِ تِلمیذٌ ؟ فـَأجابَ :   -1            

 (  لکنَّ – ــهُلأِنَّ –تَ لیَْ  .    )  ائــعٌ. . ج. . . .   لمِاذا یَبکی الطفلُ ؟ -2           

 الجرَاّرَة (  – المصُلََّحةَ – لیح . ) المُعطََّلةَتاجُ إلی التَّصْ صفةٌ لجِهازٍ أو آلةٍ أو أداةٍ تحَْ -3           

 ( المعُطََّل – ونَصلَِّحالمُ  –قف ا. ) المَو . . . . . . أَمکنةٌَ للوقوف السیّّاراتِ و الحافلاتِ -4           

 1                                                                                                          عن الأسئلة :          أجبْإِقرأَ النَّصَّ ثمَُّ    17   

 فاَتَّصلََ بمصُلَِّح السَّیاّرات  سیَّارتََـهُ قَـدعطُِّلَتْ یةٍ من قُری جویــبار . کانتَْکانَ السیِّّد مُوسَویّ فلَاّحاً وَ هُوَ یَسکُنُ فی قر»             

 «لکیَ یصُلَِّحَ سیَّارتََه فجَاءَ المُصَلِّحُ وَصَلَّحَ سَیّارَتهَ ...             

               

 ؟ أینَ یَسکُنُ السیِّّد موسوَیّ -1           

 ؟ةُ السَّیِّد موسَویّ ما مهنَ  -2           

 : عَیِّن الحال فی النَّصّ -3           

 : واذکرُ مَصدرَهَُ عَیِّن فعلاً مَزیداً -4           

       

 

 

 

 

حة                أرجو لک النجاح و المجد و الص ِّ


